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Mass Schedule 
Horario de la Santa Misa 

 

Weekday Mass / Misa Entre Semana 
Monday | Liturgy of the Word 9 a.m. (English) 
Tuesday - Friday | 9 a.m. (English) 
 

Lunes | Liturgia de la Palabra 9 a.m. (Ingles) 
Martes a Jueves | 9 a.m. (Ingles) 

Weekend Mass / Fin de Semana 
Saturday Vigil/Vigilia de Sábado   
4 p.m. (English), 6 p.m. (Español) 
 
Sunday/Domingo |  
8 a.m. (English), 10 a.m. (English), 1 p.m. (Español),  
4 p.m. (English) 
 

Confessions / Confesiones 
Wednesday/Miércoles | 5 p.m. - 7 p.m. (Church) 
Friday/ Viernes | 10 a.m. - 12 p.m. (Church) 
 

 

Or by Appointment / O por Cita 
 

 

Adoration / Adoración al Santisimo 
Monday / Lunes | 9:00am-12:00pm 
1st & 3rd Friday / 1er y 3er viernes | 7:00 

Anointing of the Sick by appointment 

Unción de los Enfermos por cita 

 

 

Parish Office Hours 

Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves | 10 a.m.- 5 p.m. 

Friday / Viernes | 10 a.m. - 1 p.m. 

Saturday & Sunday / Sábado y Domingo |  

Closed / Cerrado 

     LA MISIÓN DE LA PARROQUIA 

  † Ama a Dios † Ama a Otros † Haz Discípulos 
 

     LA VISIÓN DE LA PARROQUIA 

Plena participación activa y consiente en  

     la vida de la  Iglesia Católica. 

PARISH MISSION STATEMENT 

 † Love  God † Love  Others † Make Disciples 
 

PARISH VISION STATEMENT 

Full conscious and active participation  

in the life of the Catholic Church. 

 

Readings for the week of January 16, 2022 
 
Sunday: 2nd Sunday in Ordinary Time  
Is 62:1-5/Ps 96:1-2, 2-3, 7-8, 9-10 [3]/1 Cor 12:4-11/Jn 2:1-11  
Monday: Martin Luther King Day; St. Anthony, Abbot 
1 Sm 15:16-23/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 and 23/Mk 2:18-22 
Tuesday:  Week of Prayer for Christian Unity 
1 Sm 16:1-13/Ps 89:20, 21-22, 27-28/Mk 2:23-28  
Wednesday: 
1 Sm 17:32-33, 37, 40-51/Ps 144:1b, 2, 9-10/Mk 3:1-6  
Thursday:  St. Fabian, Pope and Martyr; St. Sebastian, Martyr  
1 Sm 18:6-9; 19:1-7/Ps 56:2-3, 9-10a, 10b-11, 12-13/Mk 3:7-12  
Friday:  St. Agnes, Virgin and Martyr 
1 Sm 24:3-21/Ps 57:2, 3-4, 6 and 11/Mk 3:13-19  
Saturday: Day of Prayer for the Legal Protection of Unborn 
Children 
2 Sm 1:1-4, 11-12, 19, 23-27/Ps 80:2-3, 5-7/Mk 3:20-21 
Next Sunday: 3rd Sunday in Ordinary Time 
Neh 8:2-4a, 5-6, 8-10/Ps 19:8, 9, 10, 15/1 Cor 12:12-30 or 12:12-14, 
27/Lk 1:1-4; 4:14-21  ©LPi 

Las lecturas de la semana del 16 de enero de 2022 
Domingo:  2º Domingo del Tiempo Ordinario 
Is 62, 1-5/Sal 95, 1-2. 2-3. 7-8. 9-10 [3]/1 Co 12, 4-11/Jn 2, 1-11  
Lunes: Día de Martin Luther King; San Antonio, abad 
1 Sm 15, 16-23/Sal 49, 8-9. 16-17. 21 y 23/Mc 2, 18-22  
Martes:  Semana de oración por la unidad de los cristianos 
1 Sm 16, 1-13/Sal 88, 20. 21-22. 27-28/Mc 2, 23-28  
Miércoles:  
1 Sm 17, 32-33. 37. 40-51/Sal 143, 1. 2. 9-10/Mc 3, 1-6  
Jueves:   San Fabián, papa y mártir; San Sebastián, mártir  
1 Sm 18, 6-9; 19, 1-7/Sal 55, 2-3. 9-10. 10-11. 12-13/Mc 3, 7-12  
Viernes:  Santa Inés, virgen y mártir 
1 Sm 24, 3-21/Sal 56, 2. 3-4. 6 y 11/Mc 3, 13-19  
Sábado:  Día de oración por la protección legal de los niños por nacer 
2 Sm 1, 1-4. 11-12. 17. 19. 23-27/Sal 79, 2-3. 5-7/Mc 3, 20-21 
Domingo siguiente:  3er Domingo del Tiempo Ordinario  
Neh 8, 2-4. 5-6. 8-10/Sal 18, 8. 9. 10. 15/1 Co 12, 12-30 o 12, 12-14. 
27/Lc 1, 1-4; 4, 14-21  
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Mass Intentions 
Intenciones de Misa 

 

Tuesday:  January 11 
9:00 AM  † Rosario Grapilon Laguzad 
  † All Souls 
 

Wednesday:  January 12 
9:00 AM  † Michael Makulski 
  † Vincente 
 

Thursday:  January 13 
9:00 AM  † Michael Makulski 
  † All Souls 
 

Friday:  January 14 
4:00 PM  † Unborn Children 
   † Narkey Joseph 
 

Saturday:  January 15 
 

4:00 PM  † Phuc Van Pham  
  † All Souls 
6:00 PM  Feligreses de la Comunidad Católica del 
   Sagrado Corazón de Jesús  
     

Sunday:  January 16 
8:00 AM  † Martha Adame 
  Mario Bocalbos 
 

10:00 AM  † Diane R. Arsola 
  † Elmer R. Ebarle 
 

1:00 PM  Martha y Aribella Arteaga 
  † Ysaura Calderon 
 

4:00 PM  Rachelle Mangosing Domingo & family 
  † Mary Joseph 
 

 

 

† = Repose of the Soul / Descanso del Alma 

Welcome to Our Parish! 
If you are new to the area or have been attending 

for a while and wish to become members of Sacred 
Heart of Jesus Catholic Community, we invite you to 
complete a parish registration form. The Parishioner 

Registration Form is available on our website and 
the parish office. 

****** 
¡Bienvenidos a Nuestra Parroquia! 

Si usted y su familia son nuevos al área o han 
estado asistiendo por un tiempo a la iglesia y 

desean ser miembros de la Comunidad Católica del 
Sagrado Corazón de Jesús, les invitamos a 

completar el formulario de registración parroquial. 
El Formulario de Registro de Feligreses está 

disponible en nuestra página web y en la oficina 
parroquial.  

TBD 

2nd Sunday of Ordinary Time 
“To each individual the manifestation of the Spirit is 
given for some benefit.” (1 Corinthians 12:7) 
St. Paul tells us that God has blessed each of us for a 

reason.  How has God blessed you?  Are you using 

your gifts according to God’s plan?  How are you 

helping to build God’s kingdom here on earth?  Re-

member that if you don’t do the work God planned 

for you, no one else can do it.  Live the life God has 

intended for you.  Take time to discern your char-

isms (gifts from the Holy Spirit).  Experience the su-

pernatural Peace and Joy God desires for each of us.  

2do. Domingo del Tiempo Ordinario 
“A cada uno se le da una manifestación especial del 
Espíritu para el bien de los demás.” (1 Corintios 12:7) 
San Pablo nos dice que Dios nos bendijo a cada uno de 

nosotros por una razón… ¿Como te ha bendecido 

Dios?  ¿Estás utilizando tus dones de acuerdo con el 

plan de Dios?... ¿Cómo estas ayudando a construir el 

reino de Dios aquí en la tierra?  Recuerde que si no 

hace el trabajo que Dios planificó para usted, nadie 

más podrá hacerlo.  Viva la vida que Dios quiere para 

usted.  Tómese el tiempo para discernir sus carismas 

(dones del Espíritu Santo)… Experimente la Paz so-

brenatural y la Alegría que Dios desea para cada uno 

de nosotros.  

Mass Intentions 
Intenciones de Misa 

 

Tuesday:  January 18 
9:00 AM  † Pedro Villasenor 
  † All Souls 
 

Wednesday:  January 19 
9:00 AM  † Ken Haas 
  † All Souls 
 

Thursday:  January 20 
9:00 AM  † Ken Haas 
  † Barbara Chavez Derrickson 
 

Friday:  January 21 
4:00 PM  Unborn Children 
   † Joseph Rathakodath 
 

Saturday:  January 22 
 

4:00 PM  † Ken Haas 
  † Carol Henneke 
 
6:00 PM  † Hermila Trejo 
  Jesus Eduardo Gamez   

  

Sunday:  January 23 
8:00 AM  † Ken Haas 
  Vanessa Sepulveda 
 

10:00 AM  Sacred Heart of Jesus Catholic 
      Community 
   

1:00 PM  † Jose Matilde Sosa 
  † Pablo Flores 
 

4:00 PM  † Josefina Villasenor 
  † Anthony & Wayne Cordner 
 

 

 

† = Repose of the Soul / Descanso del Alma 
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Even as the pandemic continues to bring 
uncertainty, the new year is filled with hope 

and promise – we always seek to grow our vital 
ministries, explore new ways to share the good 
news of Christ’s love, and reflect His care and 

mercy to those in need throughout the 
community. To continue to make a difference 
in 2022, Sacred Heart of Jesus is reaching out 

to our parishioners. 
 

Begin the new year with eGiving to help sustain 
and build ministries throughout 2022 that 

reflect the steadfast promise of God’s love. 
The need is great in our community, and your 

generous online gifts will help people all 
around us. 

 
We prayerfully request that you consider 

signing up for eGiving from your computer, 
smartphone or tablet. You can set up a 

recurring donation or make a one-time gift.  
Thank you for your continued support of our 

parish family! 
 

Sign up today online by visiting  
faith.direct/TX151  

or  
Text ‘Enroll’ to (346) 275-2974. 

Thank you!  
God bless your continued generosity! 

¡Gracias! 
¡Dios siga bendiciendo su continua generosidad! 

    

   
 
 
 

Rectory Fund 
 
Gifts as of 1/5/22 $160,957 
 

Second Collection:  January 16 

Parish Financial Information 

 

For the Week Ending 1/9/22 

Collections & Mail (117 Env) $16,550 
Faith Direct (341 Families) $9,251 
 $25,801 
 
Attendance 1,684 
             
Collection amount needed per week: $24,000 
Fiscal Year-to-date average: $21,385 
 
Registered Families 3,559 

 

 

 

2021 DIOCESAN SERVICES FUND (DSF) 

Parish Goal $100,000 
Total Amount Paid   $77,009 
Number of Participants  226 
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                         2nd Sunday in Ordinary Time / 2do. Domingo del Tiempo Ordinario 

Con la fiesta de la Epifanía y el Bautismo del Señor se cierra el Tiempo de Navidad, que siempre es precedido 
por el Adviento. Ahora, comenzamos el Tiempo Ordinario. Serán siete domingos de este corto periodo, que 
termina el día anterior al Miércoles de Ceniza. La segunda etapa de este Tiempo es más larga, da comienzo 
después del domingo de Pentecostés y termina hasta el sábado antes del primer domingo de Adviento. ¿Para qué 
sirve a los cristianos este Tiempo Ordinario? ¿Qué nos pide la Liturgia de este tiempo? Pues, es muy sencillo, nos 
pide meditar en el misterio de Cristo.  En su invitación de participar en su Reino con alegría y compromiso 
verdadero. La Iglesia tiene diversidad de carismas, donde podemos entregarnos al servicio de los demás. 

Por ejemplo, hoy el Evangelio nos invita a participar junto con María y Jesús en las bodas de Caná. Y es ahí en 
esa boda, donde Jesús hace su primer milagro a petición de su Madre María. El diálogo de ambos viene a ser a 
causa de la falta de vino. Por lo tanto, los novios estaban en apuros por esta razón. Este relato es muy profundo, 
el hecho de que Jesús participa en la boda, tiene como significado la boda de Dios con la humanidad, que más 
adelante será la Sangre de Jesús derramada para la salvación de la humanidad. “Alegrémonos, regocijémonos 
démosle honor y gloria, porque han llegado las bodas del Cordero” (Apocalipsis 19,7). También, el profeta en la 
primera lectura lo pone claro: “No te llamaran más ‘Abandonada’, ni a 
tu tierra ‘Desolada’, sino que te llamaran ‘Mi Preferida’ y a tu tierra 
‘Desposada’. Porque Yavé se complacerá en ti y tu tierra tendrá un 
esposo” (Isaías 62,4). 

God delights in you. How do you feel when you hear that? Delight usually 
comes with an exuberant flow of joy that seemingly arises from one’s toes 
with the expression of great glee. Reflecting upon the deep measure of joy 
God has in us can be a source of joy for ourselves. Delight is infectious. A 
very young brother and sister were playing on the beach when the all too 
familiar ice cream truck made its daily rounds. The boy shook with 
excitement and delight as he took his sister’s hand and exclaimed, “The 
ice cream man is here, isn’t it great!” As they ran off toward the truck, one 
could hear the girl reply, “Yeah, I can’t wait!” The experience of a child’s 

delight in something so simple as ice cream, lifts our spirits from our burdens and transports us to the lighter, 
more innocent side of life. 

Life is not meant to be a burden. Believe it or not, God actually wants us to be happy! In fact, the wedding 
feast at Cana shows us that God even puts His blessing on our happiness. It is okay to celebrate the wonder of 
ourselves and others. Life is good. It is always interesting to note that Jesus saves the good wine until last. 
You would think it would be the other way around. The superb quality of Jesus’ wine points to the superior 
quality of life we find in Christ. It is not a life of burdens but a life of wonder and delight! In Christ, we are 
lifted from the superficial and mundane to a life of purpose, hope, and love. 

God is with us through the long haul, through the challenges and sorrows as well as the successes and 
accomplishments. In spite of the fact that we often wander from the path, God’s celebratory delight in us 
remains. As spouses are asked to remain faithful to each other through whatever life brings, God remains 
faithful too. This promise remains through this life and into the next. All we have to do is take the advice of 
Jesus’ mother to heart when she says, “Listen to him.” This wisdom saves us from foolishly giving in to the 
illusion that we can make better wine than Jesus. 
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Director of Liturgy & Music 
 

The Director of Liturgy & Music is responsible for facilitating the worship life of the parish 
community by developing, coordinating and providing quality liturgical and musical 
experiences which celebrate and strengthen the parish’s journey of faith especially through 
the Eucharist. This position requires variable hours and on call response after regular 
business hours to meet the needs of the parish. It also requires weekend, holiday and 
evening work for events or the ability to arrange coverage. 

Before applying, please view complete job description at  

www.sacredheartmanvel.org/employment-opportunities. 

Employment Opportunities at  
Sacred Heart of Jesus Catholic Community 

The best gift we can offer to our loved ones, both living and 

deceased, is a remembrance of them at Mass. The Holy 
Sacrifice of the Mass is the most pleasing offering to God 

on their behalf. 

To schedule a Mass Intention, please visit the Parish Office. 
 

El mejor regalo que podemos hacerles a nuestros seres 

queridos, tanto vivos como fallecidos, es recordarlos 
durante la Misa. El Santo Sacrificio de la Misa es la ofrenda 

más agradable a  

Dios en su nombre. 

Para hacer una intención de misa, por favor visite la 
Oficina Parroquial. 

Sponsor a Sanctuary Candle or Altar Flowers 

for a particular Sunday, in celebration of an 

anniversary, in memory of a deceased loved 

one, to honor friends and family or in 

thanksgiving to almighty God. 

Call the Parish Office for more information. 

 

Patrocine una Vela del Santuario o Flores para el Altar para 

un domingo en particular en celebración de un aniversario, 

en memoria de un ser querido, para honrar a familiares y 

amigos o en acción de gracias a Dios todopoderoso. 

Llame a la Oficina Parroquial para más información. 
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Sacred Heart of  Jesus Social Ministry 
 

Food Distribution Day 

Every Wednesday 
10am-Noon  and 1pm - 6pm 

14307 Hwy 6, Rosharon, TX  77583 
 

 

Senior Boxes 
 

Every two months, The Houston Food Bank provides commodity boxes valued at $50 retail to eligible 

seniors. See our website for eligibility requirements and more information or contact the Houston Food 
Bank Helpline at 832.369.9390 for assistance.  

Sacred Heart of  Jesus Social Ministry 
 

Distribución de Comida 

cada Miércoles 
10 am a 12 pm  y 1 pm a 6 pm 

14307 Hwy 6, Rosharon, TX  77583 

Cajas de Comida para Personas de la Tercera Edad 

 
Cada dos meses, el Banco de Alimentos de Houston ofrece cajas de comida valoradas en $50 para las 
personas mayores que son elegibles. Vea nuestra pagina web para ver los requisitos para ser elegible y 

obtener más información o comuníquese con la Línea de Ayuda del Banco de Alimentos de Houston al 
832.369.9390 para recibir asistencia.  

 

Each Wednesday, our Social Ministry staff and volunteers from multiple churches serve in our food pantry 
to set up and assist more than 350 families. We need a few more volunteers to help with the afternoon 

distribution (1-6pm). If your Safe Environment status is current, you enjoy helping others,  and can serve at 
least one hour, we need you! No experience required. Please contact Sandy 

at shughes@sacredheartmanvel.org or call the parish office to sign up or learn more. 

Cada miércoles, nuestro personal de Ministerio Social y los voluntarios de varias iglesias sirven en nuestra 
despensa de alimentos para establecer y ayudar a más de 350 familias. Necesitamos algunos voluntarios más 

para ayudar con la distribución de la tarde (1pm a 6pm). Si esta al corriente con Safe Environment 
(Ambiente Seguro), le gusta ayudar a los demás y puede servir al menos una hora, necesitamos de su ayuda! 

No se requiere experiencia. Comuníquese con Sandy a shughes@sacredheartmanvel.org o  
llame a la oficina parroquial para inscribirse u obtener más información. 
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Cardinal DiNardo calls Catholics back to Mass in the New Year 

In the spring of 2020, I decreed a general dispensation from the obligation to attend Mass on Sundays and Holy Days of 

Obligation. I did so in order to instill peace of mind among all the faithful, especially those who would sincerely desire to fulfill 

their Mass obligations while also harboring serious concerns for contracting the coronavirus. 

Just as I have made changes to other protocols, I now announce a change for the dispensation from the Sunday and Holy Day 

Mass obligation. Effective Jan. 2, 2022, this dispensation is removed for all Catholics within the Archdiocese of Galveston-

Houston.  

At the same time, I remind everyone that, from the Church’s law itself, the obligation to attend Mass on Sunday or a Holy Day of 

Obligation is not morally binding for those who find it impossible to attend Mass, e.g., due to illness, advanced age, caring for a 

sick person, or being at high-risk for contracting COVID-19 (cf. Canon, 1248).  These persons should fulfill their obligations at 

home through some act of prayer or meditation upon the sacred scriptures for the Mass of the day. 

I have recently directed pastors to resume the use of holy water beginning on Sunday, Jan. 2, 2022.  

May the peace that comes from the Lord Jesus Christ fill your hearts now and always.” 
 

Daniel Cardinal DiNardo 

El Cardenal DiNardo llama a los católicos de regreso a la misa en el Año Nuevo 

En la primavera de 2020, decreté una dispensación general de la obligación de asistir a la Misa los domingos y días santos de 

obligación. Lo hice para inculcar la paz mental entre todos los fieles, especialmente aquellos que desearían sinceramente 

cumplir sus obligaciones de Misa, al tiempo que albergaban serias preocupaciones por contraer el coronavirus.  

Así como he hecho cambios a otros protocolos, ahora anuncio un cambio para la dispensación de la obligación de la Misa del 

Domingo y del Día Santo. A partir del 2 de enero de 2022,, esta dispensación es removida para todos los católicos dentro de la 

Arquidiócesis de Galveston-Houston.  

Al mismo tiempo, recuerdo a todos que, de la propia ley de la Iglesia, la obligación de asistir a la Misa del domingo o a un día 

santo de obligación no es moralmente vinculante para quienes encuentran imposible asistir a la Misa, por ejemplo, debido a 

enfermedad, edad avanzada, cuidado de un enfermo, O estar en alto riesgo de contraer COVID-19 (cf Canon, 1248). Estas 

personas deben cumplir con sus obligaciones en el hogar a través de algún acto de oración o meditación sobre las sagradas 

escrituras para la Misa del día.  

Recientemente he ordenado a los pastores que reanuden el uso del agua santa a partir del domingo 2 de enero de 2022. 

Que la paz que viene del Señor Jesucristo llene sus corazones ahora y siempre.” 

Daniel Cardinal DiNardo 
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Important Changes to Pre-Baptismal Classes 
Starting in January, the Baptism classes will be in person.  They will be on the 

First and Second Thursdays every month (except for April which is shifted 

down for Holy Week) here at SHOJ from 7:30pm - 9pm. Parents must take 

both session 1 and session 2 to complete their preparation for Infant 

Baptism. If you miss one class, you can take it the following month.  Classes in English and Spanish will be offered 

at the same time on both days. The Sponsor/Godparent class will be online on the fourth Thursdays of the month 

from 6:30-7:30pm in English  and 7:30-8:30pm in Spanish.  Godparents can choose to take this class with the 

parents OR take the class online.  
 

Cambios Importantes a las Clases Pre-Bautismales 
A partir de enero, las clases de bautismo serán en persona. Las clases serán el primer y segundo jueves de cada 

mes (excepto en abril) en el edificio Connie Bowers de 7:30 p.m. a 9 p.m. Los padres deben de asistir a las dos 

clases para completar su preparación para el bautismo infantil.  Si pierden una, pueden tomar la clase el próximo 

mes. Las clases en inglés y español se ofrecerán al mismo tiempo en ambos días. La clase de Padrinos será en 

línea el cuarto jueves del mes de 6:30-7:30pm en inglés y 7:30-8:30pm en español.  Los padrinos pueden elegir 

NEW GODPARENT/SPONSOR CLASS! 

We will have an online class for Godparents/Sponsors 

on the fourth Thursday of the month starting in January 

2022.  It will be a zoom class from 7:30pm-9:00pm that 

will go over the role and responsibilities of Godparents/

Sponsors.  This will include Godparent/Sponsors for 

Infant Baptism, RCIA/RICA, as well as Confirmation 

sponsors for both youth and adults.  The goal is to 

better help sponsors understand the importance of the 

role they are undertaking and get them more involved 

in the Sacramental preparation process.  It will be 

offered online for those sponsors who live further away 

- even those who live in another country.  Godparent/

Sponsors need only attend one of these classes. English 

and Spanish will be offered concurrently in the same 

date and time period but with different links. Although 

it is ideal that those who are infant Baptism Godparents 

attend both the pre-baptismal class and the sponsor 

class, they need only attend one or the other to get 

class credit.  The material taught in these two classes is 

different and the focus for the Godparent class is how 

they can be the best Godparent/sponsor for the child/

adult they are sponsoring. Call the Parish Office for 

more information and to register for class. 

¡NUEVA CLASE PARA PADRINOS! 

Tendremos una clase en línea para padrinos el cuarto 

jueves del mes a partir de enero de 2022. Será una clase 

de zoom de 7:30 p.m. a 9:00 p.m. que repasará el rol y 

las responsabilidades de los padrinos.  Esto incluirá 

padrinos para el bautismo infantil, RCIA / RICA, así 

como padrinos de confirmación para jóvenes y 

adultos.  El objetivo es ayudar a los padrinos a 

comprender la importancia del papel que están 

desempeñando y lograr que se involucren más en el 

proceso de preparación sacramental.  Se ofrecerá en 

línea para aquellos padrinos que viven más lejos, 

incluso aquellos que viven en otro país.  Los padrinos 

solo necesitan asistir a una de estas clases. Se estarán 

ofreciendo en inglés y español simultáneamente el 

mismo día, pero con diferentes enlaces. Aunque es 

ideal que aquellos que son padrinos de bautismo 

infantil asistan tanto a la clase pre-bautismal como a la 

clase de padrinos, solo necesitan asistir a uno u otro 

para obtener crédito de clase.  El material que se 

enseña en estas dos clases es diferente y el enfoque 

para la clase de padrino es cómo pueden ser el mejor 

padrino para el niño / adulto que están patrocinando. 

Llame a la Oficina Parroquial para obtener más 

información y para inscribirse en la clase. 
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Acompáñenos cada primer y tercer 
viernes del mes de 7 pm a 9 pm 

 

“El tiempo que uno pasa con Jesús en el Santisimo 
Sacramento es el tiempo mejor invertido en la Tierra”   

-Santa Teresa de Calcuta 

Volunteer Opportunities 
Each week we livestream our 10am and 1pm Masses on 

Facebook and YouTube for those who are unable to join us in 
person.   

We are in need of volunteers to serve once or twice a month 
at the 1pm Mass. No experience is needed. Training will be 
provided. If you are interested in serving, please contact the 

parish office. 
 

Cada semana transmitimos en vivo nuestras misas de 10 am y 
1 pm en Facebook y YouTube para aquellos que no pueden 

unirse a nosotros en persona.   
 

Necesitamos voluntarios para servir una o dos veces al mes 
en la Misa de la 1 pm. No se necesita experiencia. Se 

proporcionará capacitación. Si usted está interesado en servir, 
por favor póngase en contacto con la oficina parroquial. 

Alvin Manvel Knights of Columbus 
129 County Rd. 146, Alvin TX  77511 

 

Bingo Nights 
Every Monday and Wednesday 

Doors open:  6:00 pm 
Bingo starts: 7:00 pm 

$600 Bonanza  
Payout Pull Tabs 

Computers 
 

Come have some fun!! Bring your friends!! 

Pregnant and parenting moms in need are in our parishes and our neighborhoods. As Pope 
Francis reminds us, our parishes need to be “islands of mercy in the midst of the sea of 
indifference.”  

In order to assess, expand, and better communicate resources to local pregnant moms and 
families in need, our parish is joining a nationwide effort entitled: “Walking with Moms in 
Need.”  

We invite all parishioners to join us as we embark on this effort to serve mothers in need in our community. If  you are interested in 
becoming involved contact: Lynette Salmon 832-621-8715 or LPAsalmon@gmail.com  
 

En nuestras parroquias y vecindarios hay madres embarazadas y madres que crían hijos que están necesitadas. Como nos recuerda el 
papa Francisco, nuestras parroquias necesitan ser “islas de misericordia en medio del mar de la indiferencia”.  

Para evaluar y expandir los recursos para madres embarazadas y familias necesitadas y darlos a conocer, nuestra parroquia se ha unido 
a una iniciativa nacional denominada “Camina con madres necesitadas”.  

Invitamos a todos los fieles a que se unan a nosotros al inicio de esta iniciativa para servir a las 
madres necesitadas en nuestra comunidad. Si estás interesada en participar, contacte a  
Lynette Salmon 832-621-8715 o LPAsalmon@gmail.com.   
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Baptism Information 

 

We have Baptisms once a month, for children under 7 

years old. Stop by the office for more information  

and to pick up the registration packet or  

email Aribella at: baptisms@sacredheartmanvel.org 

 

 

 

Información para Bautizos 

 

Tenemos Bautismos una vez al mes, para niños 

menores de 7 años. Visite la Oficina Parroquial para 

obtener más información y recoger el paquete de 

registro o mande un correo electrónico a Aribella a: 

baptisms@sacredheartmanvel.org 
 

 

 

The Texas Rally for Life in Austin will take place on 
January 22, 2022. The Archdiocese will have a bus 
leaving from the St. Dominic Chancery at 9am and 
returning by 7pm. Cost for the bus is $40/person.  
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Scott Funeral Home 
“Family Owned & Operated”

The Scott Family 
Parishioners

(281) 585-1000 (281) 585-1000 
1421 E Hwy 6, Alvin1421 E Hwy 6, Alvin

ScottFuneralHome.netScottFuneralHome.net

Fixed Right 
GUARANTEED

877.339.8124 | davisac.com

ASSET DENTAL
Dr. Jenellie Balingit DDS

8633 Broadway St. #115 • Pearland
At Asset Dental, we care for you and your family

281-506-8669

Residential • Acreage
New Homes • Lots

112 S. Gordon St • Alvin
832-876-3674 (cell/text)         281-968-7759 (office)

dorrieramirez@yahoo.com

Dorrie Ramirez
Realtor®

We would like to thank all Sacred Heart parishioners for the 

support they give to St. Helen Catholic School. Your prayers, 

decorations and gifts are greatly appreciated and help our 

“Saints” grow in wisdom, age, and grace!

281-485-2845     www.shcssaints.org

Enrolling All Year!
Grades PK3-8th

3 Windstorm Certified  
3 Insured

 Serving the Gulf Coast Over 30 Years

281-388-0202

Robert Juelich Roofing
Est. 1987Est. 1987

Michael A. Culling
Attorney at Law

Estate Planning • Wills & Probate
Real  Estate

cullinglaw@att.net

20130 Hwy. 6   281-489-9113

281-787-7019
• Family
• Business Portraits 
• Real Estate Photographing

  Parishioner

www.amieecacolicephotography.com

Rhonda J. Session, ESQ.
Rhonda J. Session, 

Attorney and Counselor at Law, PC

Adult & Juvenile  
Criminal Defense 

Adoptions
Personal Injury

11601 Shadow Creek Pkwy • Suite 111-206
Pearland, Texas 77584

823.456.7967
rhondajsessionlaw.com

Contact Jon Becker to place an ad today! 
jbecker@4LPi.com or (800) 950-9952 x2536
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10% OFF for Parishioners 
We’re just minutes from the church!
FRIED BASKETS • BOILED SEAFOOD • FRIED RICE 

SMALL BITES • PO BOYS • GUMBO • WINGS

2632 Cr 59, Suite A 
281-829-8173     esktx.com

“Faith brings us together”
Mt Olivet 

I-45 @Hugehs Rd 
Dickenson 

281-337-1641

Calvary 
2506 65th St 

Galveston 
409-744-1661

www.ccadgh.org

Alcorn Law, pc
Timothy P Alcorn 

Attorney & Counselor at Law

Will & Estate Planning • Business Law

Parishioner	 281-705-0453

AIR CONDITIONING & HEATING

Honest, Reliable,  
Affordable Service

Over 40 Yrs Experience

PAT GROSS 
President & Parishioner

281-431-6400 
DakotaAir.net

Texas Lic # TACLB020136E

ROBELO  
GARAGE DOORS

Res./Comm. Res./Comm. 
New Service OpenersNew Service Openers

SabinoSabino • 713.927.4944 • 713.927.4944

Exterior MaintenanceExterior Maintenance
Flat Roof • Metal Roof  • Tile RoofFlat Roof • Metal Roof  • Tile Roof

Siding • Painting • GuttersSiding • Painting • Gutters

(281) 431-3986(281) 431-3986
Eduardo Gutierrez • (832) 439-2788Eduardo Gutierrez • (832) 439-2788

3704 Edina St. • Fresno, TX      3704 Edina St. • Fresno, TX      e.g.roofing@hotmail.come.g.roofing@hotmail.com

E.G.E.G.
RoofingRoofing
SpecialtiesSpecialties

& much more& much more

A PRO AIR 
HEATING AND A/C, INC.
“We help you BEAR the climate!”

46 Years of HVAC Experience 
SE HABLA ESPAÑOL 

24/HR EMERGENCY SERVICE
Residential • Commercial • Mobile Homes 

Sales • Services • Installation
0% Interest Available 

100% Financing & Easy Payments 
FREE Estimates of Equipment Replacement

www.AProAir.com
281-485-4627

24HourACServicePearland.com
*With Approved Credit. Call for details.

TACLA000147C
Air Purification Zoning

Groceries

Money Remittance

Balikbayan Boxes

Phone Cards

(713) 436-6448 | pinoystoreatbp.com
2817 Miller Ranch Rd. Ste. #313• Pearland, TX

Tues - Sat 10AM - 8AM
Sunday 12PM - 7PM    Monday CLOSED

Pizza, Pasta & VinoPizza, Pasta & Vino
www.italianosrestaurant.netwww.italianosrestaurant.net

The Center at Ridge Rock,The Center at Ridge Rock,
11710 Broadway St. # 102, Pearland11710 Broadway St. # 102, Pearland

281-812-7662
Catering 832-971-8400

Joseph’s Nursery
A Wholesale & Retail Nursery
Huge selection or Holiday 

Flowers, Tropicals, Bedding 
Plants, Trees & Shrubs

Mon-Sat 8am - 5pm | Sun 10am-5pm

3723 FM 1128      281-489-9786

24 Hour Customer Service

AllState Insurance Agency

Fred Gintert, Agent

281-619-8109
Hablamos Español

7515 S. Masters, #3 • Manvel

Sherry’sSherry’s
BookkeepingBookkeeping
& Tax Service& Tax Service
sherry.jonesg4@gmail.com

281-832-2209Authentic Mexican FoodAuthentic Mexican Food
STAFFORD

503 Murohy Rd.

281.261.5030

www.ElRegioMexicanGrill.comwww.ElRegioMexicanGrill.com

ROSHARON

5243 FM 521 Rd.

281.431.8903

Contact Jon Becker to place an ad today! 
jbecker@4LPi.com or (800) 950-9952 x2536



Clayton Funeral Home and Cemetery Services is family 
owned and operated , and pledge continued Commitment to 

serve the families of our Community.

We believe in Professional and Affordable Service.

  281-485-4446 | 5530 Broadway , Pearland TX 77581 
281-471-0123 | 201 South 3rd St La Port TX 77571

FREE 24 HOUR TOWING
2646 South Bypass 35 Alvin, TX 77511

MON - FRI 8AM - 6PM | SAT 8AM - 1PM

CALL (281) 331-8209

Darryl Wischnewsky
Owner / Friendswood Resident

5719 Broadway Street • Pearland, TX 77581
281-606-0465

www.baywaychevrolet.com

Scan to find a doctor or schedule an appointment at  
doctors.utmbhealth.com or call (832) 632-7991.

Primary Care UTMB Health has primary care clinics conveniently located in 
the communities where you live, work, and worship.

Member FDIC

19323 Hwy. 6 • 281-489-3131
www.bankatfsb.com

SuccessHousertc.org

“Where the Keys to Success are right  around the corner!”
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Darryl Wischnewsky
Owner / Friendswood Resident

12333 Gulf Fwy • Houston, TX 77034 |  Exit Fuqua, N. on I-45 Feeder

281-929-6500
www.baywaylincoln.com

I LOVE  
REFERRALS!

LUCKY REALTY
Residential & Commercial 

Homes • Land • Sales • Lease • Invest

EVELYN ANG CANARE 
R.E. Broker | GRI CRS MBA CPA

713-398-3817 
281-498-8822 

eacanare@lucky-realty.com

Take control of your health
Convenient and Affordable Lab Testing

No Insurance/High Deductible – No Problem

• Thousands of Medical Lab Test Available
• No Appointment Required  • Doctor’s Order Provided 
832-230-8792 | www.anylabtestnow.com/pearland

Visiting Doctors
Healthcare in the Convenience of your Own Home.

CALL 1-800-409-1920 FOR REFERRALS
or at  www.visitingdoctors.group 

DIRECTOR: DR. MARILOU ORO, DNP, FNP-BC 
PARISHIONER

Greg
Rincon

Local Parishioner

Free Consultations
Consulta Gratis

281-485-9911
Criminal/Juvenile Law • Civil Law

Wills/Probate - Guardianship & Family
Divorces/Custody/Adoptions

2524 Westminister Rd. Pearland, TX

ATTORNEYS &
MEDIATORS

ST MARY’S ALTER  
& ROSERY SOCIETY

In Honor of
Our Deceased Members


